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PARLAMENT EUROPEJSKI 2009 - 2014

Delegacja do Euro-Latynoamerykańskiego Zgromadzenia Parlamentarnego

DLAT_PV(2010)0222)_01

PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 22 lutego 2010 r., w godz. 16.30–18.30

BRUKSELA

José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra (przewodniczący delegacji) otworzył posiedzenie w 
poniedziałek 22 lutego 2010 r. o godz. 16.30.

1. Przyjęcie porządku dziennego

Projekt porządku dziennego został przyjęty w formie wynikającej z niniejszego protokołu.

2. Zatwierdzenie protokołu posiedzenia w dniu:

 16 grudnia 2009 r. PE 432.046v01-00

Protokół został zatwierdzony.

3. Komunikaty przewodniczącego

Przewodniczący poinformował członków delegacji, że Konferencja Przewodniczących na 
posiedzeniu w dniu 17 grudnia 2009 r. podjęła decyzję o wyrażeniu zgody na 
przeprowadzenie czwartej sesji zwyczajnej Eurolat w Sewilli (Hiszpania) w dniach 
13-15 maja 2010 r. 

Przewodniczący poinformował również, że Konferencja Przewodniczących na posiedzeniu 
w dniu 4 lutego br. wyraziła zgodę na to, aby najbliższe posiedzenia WKP UE-Meksyk i UE-
Chile odbyły się albo w jednym z trzech miejsc pracy Parlamentu, albo w Sewilli (Hiszpania) 
przy okazji sesji zwyczajnej Eurolat, odbywającej się w dniach 13-15 maja 2010 r. 

Następnie przewodniczący poinformował posłów, że posiedzenia prezydium i grupy roboczej 
ds. migracji odbędą się w dniach 30-31 marca w Buenos Aires. Członkowie prezydium 
i grupy roboczej ds. migracji otrzymali już stosowne zawiadomienie.  Niebawem sekretariat 
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roześle program prac i projekt porządku dziennego. 

4. Wymiana poglądów z Juanem Pablo de Laiglesia, sekretarzem stanu ds. Ameryki 
Łacińskiej, w sprawie priorytetów prezydencji hiszpańskiej dotyczących 
stosunków UE z Ameryką Łacińską i Karaibami.

W swoim wystąpieniu sekretarz stanu Juan Pablo de Laiglesia podkreślił, że głównym celem 
prezydencji hiszpańskiej jest umacnianie strategicznego sojuszu między UE i Ameryką 
Łacińską. W tym celu prezydencja skoncentruje się na czterech zasadniczych priorytetach: 
Po pierwsze, na promowaniu takich relacji między światowymi partnerami, które umożliwiają 
sprostanie wielkim wyzwaniom, takim jak bezpieczeństwo, energia czy zmiany klimatu. 
Drugą kwestią jest zacieśnianie stosunków między subregionami Ameryki Łacińskiej 
i Karaibów w celu zawarcia układów stowarzyszeniowych z Ameryką Środkową i Wspólnotą 
Andyjską, a także wznowienia negocjacji z Mercosur.  Trzecim priorytetem są stosunki 
dwustronne z takimi krajami, jak Brazylia, Meksyk, Chile czy Kuba. Jeśli chodzi o ostatni 
z wymienionych krajów, Juan Pablo de Laiglesia zaznaczył, że należy zastanowić się, czy 
wystarczy wspólne stanowisko UE, czy też lepsze będzie podjęcie działań w ramach 
stosunków dwustronnych. Czwarty priorytet prezydencji hiszpańskiej to wzmocnienie roli 
obywatelstwa i społeczeństwa obywatelskiego. 

Głos zabrali: Emine BOZKURT (NL, S&D), Gianni VATTIMO (ALDE, IT), María MUÑIZ 
DE URQUIZA (S&D, ES), Luis YÁÑEZ-BARNUEVO GARCÍA (S&D, ES), Bogusław 
SONIK (PPE, PL), Ilda FIGUEIREDO (GUE/NGL, PT) 

5. Wymiana poglądów w sprawie niewpuszczenia przez Kubę koordynatora grupy 
socjalistów zgromadzenia Eurolat.

Carlos José ITURGAIZ ANGULO oświadczył w imieniu grupy PPE, że grupa za rzecz 
niedopuszczalną uważa niewpuszczenie Luisa Yáñeza-Barnuevo Garcii na Kubę 
i zaproponował wysłanie oficjalnego protestu do władz kubańskich.

Luis YÁÑEZ-BARNUEVO GARCÍA  podziękował za poparcie grupy PPE, stwierdzając, że 
nie zamierza uczynić z wymienionej kwestii głównego elementu stosunków z Kubą, ani 
prowokować kryzysu dyplomatycznego. W tym względzie wyraził swoje pełne poparcie dla 
prezydencji hiszpańskiej i jej zamiarów poprawy stosunków z Kubą. 

Głos zabrali: Gianni VATTIMO (ALDE, IT), Ilda FIGUEIREDO (GUE/NGL, PT), Emine 
BOZKURT (NL, S&D), Santiago FISAS AYXELA (PPE, ES), Bogusław SONIK (PPE, PL), 
José Ignacio SALAFRANCA SÁNCHEZ-NEYRA (PPE, ES)

Decyzja: Przewodniczący delegacji porozumie się w tej sprawie z przewodniczącym 
Parlamentu Jerzym Buzkiem i w razie potrzeby skontaktuje się z ambasadorem 
Kuby przy UE.

6. Sprawy różne

Przewodniczący grupy roboczej ds. migracji UE-AŁK Agustín Díaz de Mera 
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poinformował członków delegacji o swoim niedawnym wystąpieniu na posiedzeniu 
wysokiego szczebla w sprawie migracji, które odbyło się w Madrycie w dniach 17 
i 18 lutego.

Głos zabrali: María MUÑIZ DE URQUIZA (S&D, ES)

7. Termin i miejsce następnego posiedzenia

Przewodniczący poinformował, że następne posiedzenie zwyczajne delegacji 
przewidziane jest w dniu 10 marca 2010 r. w Strasburgu.

Posiedzenie zostało zamknięte o godz. 18.30.
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